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ANALISE PANORAMICA DA CARTA DE PAULO A FILEMOM
Analysis overview of the letter of Paul to Philemon
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RESUMO

O presente artigo fara uma analise panoramica da carta de Paulo a Filemom. Examinar-
se-do algumas questdes introdutdrias, tais como: autoria, data, cendrio, etc., e também o
conteudo e teologia da carta. O objetivo da pesquisa é trazer a luz, a medida que a
investigacdo se desenrola, as contribui¢cdes e implicacdes desta pequena epistola aos
cristaos hodiernos.
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ABSTRACT

This article will make a panoramic analysis of Paul's letter to Philemon. Shall be examining
some introductory questions such as: authorship, date, scene, etc., and also the content
and theology of the letter. The research objective is to bring to light, as the investigation
unfolds, contributions and implications of this little epistle to the modern-day Christians.
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INTRODUCAO

A carta de Paulo a Filemom é uma das mais pessoais do apdstolo. Nela, ele revela muito
de sua “alma e corac¢3do”.? Por isso, a carta contribui para o conhecimento sobre seu carater,

1 Bacharel em Teologia pela Faculdade Teolégica Batista de S3o Paulo (FTBSP) e pela Faculdade de Teologia
Adventista da Promessa (FATAP), ambas em S3o Paulo. Mestrando em Teologia pelas Faculdades Batista do
Parana (FABAPAR). E-mail: eleilton.freitas@terra.com.br

2 SHEDD, Russell P.; MULHOLLAND, Dewey M. Epistolas da prisdo: uma analise de Efésios, Filipenses, Colossenses
e Filemom. Sdo Paulo: Vida Nova, 2005, p. 290.
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sendo cheia de “consideracdo, discricdo, graciosidade e calor afetivo. Ndo obstante, ela é
investida de firmeza e autoridade apostdlicas”.3 Martin assevera que o conhecimento que se
possui sobre Paulo teria sido bem mais pobre se esse documento tdo pequeno nado tivesse
sido preservado.*

Além de ser a mais pessoal, Filemom é a mais curta das cartas do corpus paulino; apenas
335 palavras em grego. C. H. Dodd a chama de “um bilhete pessoal”.> Apesar do tamanho,
contém informacdes acerca da igreja primitiva na aplicacdo do evangelho ao problema da
escravatura; a carta trata, em alguma medida, de algumas implicacdes sociolégicas do
cristianismo no que tange a este assunto.®

A proposta desta pesquisa é investigar este documento neotestamentdrio. Examinar-se-
do algumas questdes introdutdrias, tais como: autoria, data, cenario, etc., e também o
conteudo e teologia da carta. O objetivo da pesquisa é trazer a luz, a medida que a
investigacdo se desenrola, as contribuicdes e implicacdes desta pequena epistola aos cristdos
hodiernos.

I. O AUTOR DA CARTA A FILEMOM

E caracteristica das cartas paulinas a presenca de contetdos doutrinarios. Por causa da
auséncia destes conteudos na carta a Filemom, no século quarto, a autoria paulina da mesma,
tida como certa até entdo, fora questionada. Quem apresentou esta nota discordante foi
Jerébnimo, quando mencionou algumas pessoas - ndo identificadas por ele - que concluiram
ser a carta indigna “da mente de Paulo e sem valor para edificacdo”,” por n3o possuir
quaisquer “instrucdes e doutrinas importantes”.® Porém, desde aquela época, o préprio
Jerdnimo e outros, tais como Criséstomo,’® prontamente defenderam a autoria paulina da
mesma, que foi posta em dudvida novamente sé no século dezenove. Mesmo assim, a opinidao
geral, ainda prevalecente entre a maioria dos estudiosos, tais como Hendriksen,* Carson,*!
Tows e Gutierrez,2 Mauerhofer,'3 e etc., é que Filemom foi escrita pelo apdstolo aos gentios.
Carson chegou a registrar que “nunca houve sérias duvidas de que esse é um escrito auténtico
do apéstolo Paulo”.14

3 HALE, Broadus David. Introdug3o ao estudo do Novo Testamento. S3o Paulo: Hagnos, 2001, p. 303.

4 MARTIN, Ralph P. Colossenses e Filemom: introducdo e comentério. S3o Paulo: Vida Nova e Mundo Crist3o,
1984, p. 162.

5 Apud MARTIN, 1984, p. 153.

5 HALE, 2001, p. 303.

7 HENDRIKSEN, William. Comentario do Novo Testamento: 1 e 2 Tessalonicenses, Colossenses e Filemom. S3o
Paulo: Cultura Cristd, 2007, p. 296.

8 CHAMPLIN, Russell Norman. O Novo Testamento interpretado versiculo por versiculo. S3o Paulo: Hagnos,
2002, vol. 5, p. 448.

9 WILKINSON, Bruce; BOA, Kenneth. Descobrindo a Biblia. S30 Paulo: Candeia, 2000, p. 483.

10 HENDRIKSEN, 2007, p. 286-296.

11 CARSON, D. A. Introducdo ao Novo Testamento. S3o Paulo: Vida Nova, 1997, p. 427.

2TOWS, Elmer; GUTIERREZ, Bem. A esséncia do Novo Testamento. Rio de Janeiro: Central Gospel, 2014, p. 219.

13 MAUERHOFER, Erich. Uma introducdo aos escritos do Novo Testamento. S30 Paulo: Vida, 2010, p. 442-443.

14 CARSON, 1997, p. 427.
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Internamente, a carta reivindica ser um escrito paulino: Paulo, prisioneiro de Cristo
Jesus... (v. 1); ... Eu Paulo, ja velho e agora também prisioneiro de Cristo Jesus (v. 9); Eu, Paulo,
escrevo isso de préprio punho (v. 19). E bem provavel que esta correspondéncia de Paulo a
Filemom (membro da igreja em Colossos) tenha sido enviada juntamente com a sua carta a
igreja de Colossos (Colossenses). Esse fato é visto quando se comparam ambas as cartas,
conforme tabela abaixo:

Saudagao inicial

Epafras (...) vos cumprimenta, assim Cumprimenta-vos Aristarco, (...)
como Marcos, Aristarco, Demas e Marcos, (...) Epafras (...), Lucas
Lucas (v. 24). (...), e Demas (4.10-14).

Colaboradores que
enviaram saudagoes

O envio de Onésimo na
companhia de Tiquico

A mengao a Arquipo, . . .
et AER | a Arquipo (v.2). E dizei a Arquipo... (4.17).

Além das evidéncias internas supracitadas, a autoria paulina da carta a Filemom também

conta com o apoio de evidéncias externas. Ela aparece nas listas antigas do canon, como a de
Marcido e no Fragmento Muratoriano, e, em ambas, é considerada uma carta de Paulo. Pais
daigreja, como Tertuliano e Origenes, aceitaram a autoria paulina e a citaram como um texto
oficial,*> assim como Teodoro de Mopsuéstia e Cosmas Indicoplestes (c.550). Eusébio, em
sua Historia Eclesidstica, de igual forma, a coloca entre as cartas evidentemente paulinas:

“verdadeira, genuina e reconhecida”.’

Il. ADATA DA CARTA A FILEMOM

O apéstolo Paulo afirma estar preso por ocasido da escrita da carta a Filemom: Paulo,
prisioneiro de Cristo Jesus... (Fm 1.1 cf. 9, 23). Alguns estudiosos, tais como Mackensie,'®
Hendriksen,® Carson?® e Hale?! afirmam que a prisdo em questdo seja a domiciliar em Roma,
mencionada no final do livro de Atos, onde Paulo estava sob custddia romana, aguardando o
julgamento do imperador Nero. Ali, ele ficou dois anos (At 28.30). A data provavel para tal
encarceramento é 60-62 d.C. Nesta ocasido, ele escreveu as cartas de Colossenses, Filemom,
Efésios e Filipenses, tidas como “Cartas da Prisdao”.

Ja se comentou neste artigo sobre as similaridades entre Filemom e Colossenses. Ambas
as cartas devem ter sido escritas da prisdao em Roma e despachadas ao mesmo tempo, em 60

15 CARSON, 1997, p. 429.

6 MAUERHOFER, 2010, p. 443.

7 HENDRIKSEN, 2007, p. 296.

8 MACKENZIE, John L. Diciondrio biblico. Sdo Paulo: Paulinas, 1983, p. 349.
3 HENDRIKSEN, 2007, p. 285.

20 CARSON, 1997, p. 428.

21 HALE, 2001, p. 303-304.
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ou 61 d.C.?? Tiquico foi o portador da carta, enviado de Roma até Colossos na companhia de
Onésimo — um recém-convertido vindo desta ultima cidade (Cl 4.7-9; Fm 12). De Roma até
Colossos, dependendo da rota utilizada, teria de se percorrer de 1500km até 2000km de
distancia.?> Conforme se verd no decorrer deste artigo, Onésimo era um escravo fugitivo. E
como tal, qual cidade seria ideal para um escravo fugitivo de Colossos? Roma, a capital do
império, devido a sua longa distancia, representava um étimo local para alguém que deseja
esconder-se.

Il. O DESTINATARIO DA CARTA A FILEMOM

Assim como o nome do autor, o do destinatario também aparece na carta. O texto diz:
...ao amado Filemom, nosso companheiro de trabalho, a nossa irm3 Afia, a Arquipo, nosso
companheiro de lutas, e a igreja que estd em tua casa (vs. 1b-2). Filemom, mencionado “em
primeiro lugar, é claramente o principal destinatario”.2* O fato de Paulo ter mencionado “Afia”
e “Arquipo”, e depois, em todo o restante da carta, ter se dirigido somente a Filemom, sugere
que ele o fez porque “Afia” e “Arquipo” sdo mulher e filho de Filemom, respectivamente.?
Wilkinson e Boa sugerem que Arquipo, seu filho, mantinha uma posicdo de lideranca na igreja
(Cl4.17).28

Mas, quem era Filemom? Possivelmente um membro da igreja de Colossos que, ao que
tudo indica, funcionava em sua casa (Fm 2). Ele deve ter se rendido a Cristo durante os trés
anos que Paulo permaneceu em Efeso, no transcorrer de sua terceira viagem missionaria. O
proprio apostolo o lembra de sua importancia na decisdo de Filemom por Cristo (v. 19).
Colossos ficava ao longo do vale do rio Lico, cerca de 160km de Efeso; uma pequena cidade,
ja insignificante nos dias de Paulo.?’ Nela residia Filemom.

A luz da carta, torna-se possivel deduzir que Filemom era um homem de posses.
Primeiro, porque a igreja se reunia na casa dele. Pode-se supor que a sua casa ndo era uma
das menores entre as casas dos membros da igreja de Colossos. Os organizadores do
Diciondrio de Paulo e suas cartas, concordam com o fato de ele ser bem estruturado
financeiramente: “Parece que a carta esta enderecada a Filemom (Fm 1), abastado cristao
gentio de Colossos convertido pelo ministério paulino (Fm 19)”.2% Além disso, o fato de
Filemom ser um proprietdrio de escravos (vs. 15-16), também evidencia que ele era um
homem de posses. Wilkinson e Boa chamam atencdo para o fato de que ele pode ter tido
outros escravos além de Onésimo (citado na carta), e que ndo era o Unico dono de escravos
entre os crentes colossenses (Cl 4.1).%°

22 WILKINSON; BOA, 2000, p. 484.

23 HENDRIKSEN, 2007, p. 272.

24 CARSON, 1997, p. 429.

25 TOWS; GUTIERREZ, 2014, p. 222.

26 WILKINSON; BOA, 2000, p. 484.

27 HENDRIKSEN, 2007, p. 269.

28 HAWTHORNE, Gerald F.; MARTIN, Ralph P.; REID, Daniel G. Diciondrio de Paulo e suas cartas. S3o Paulo: Vida

Nova, Paulus e Loyola, 2008, p. 544.

29 WILKINSON; BOA, 2000, p. 484.
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IV. O CENARIO DA CARTA A FILEMOM

Para se entender corretamente o propdsito da carta, faz-se necessario, em primeiro
lugar, compreender o seu cenario. E necessdrio reconstruir, tanto quanto possivel, as
circunstancias que deram origem a esta pequena epistola. Neste caminho, esta pesquisa se
colocard nas linhas que se seguem. E razodvel pensar na seguinte sequéncia para os
acontecimentos envolvendo os principais personagens da carta:

4.1 A fuga de Onésimo

Onésimo era um dos escravos de Filemom (vs. 15-16). De acordo com o que se pode
entender pela carta escrita pelo apdstolo Paulo, ele havia fugido do seu dono, e ndo saiu de
maos vazias. Deu algum prejuizo ao mesmo (v.18). Calvino afirma que, a luz do termo
“prejuizo” pode-se inferir que Onésimo havia furtado algo do seu senhor.3° Talvez, tenha
roubado alguma quantia em dinheiro ou bem valioso. Ndo se pode afirmar ao certo, mas é o
que tradicionalmente alguns intérpretes da carta, tais como Shedd e Mulholland,3! Ellis,??
Soungalo? e Champlin3* tém sugerido.

As fugas de escravos eram frequentes em Roma, principalmente quando os senhores
dos mesmos eram cruéis. N3o se pode afirmar que este era o caso de Filemom. O que se pode
afirmar é que as leis romanas da época eram severas no tocante a escravos fugitivos. Seus
senhores poderiam mandar marca-los na testa a ferro em brasas com a letra “F” (de fugitivo)
para nunca mais fugir, ou mesmo castiga-los de outras formas, tais como acoites ou prisdo (no
ergastulum — prisdo dos escravos) e até mesmo a morte.3° Sobre isso, Martin comenta que as
leis também “davam o direito ao dono do escravo puni-lo severamente e, até mesmo crucifica-
lo, sem ter de responder por isso”.3¢

Os proprietarios de escravos ofereciam recompensas valiosas por denuncias, além de
poderem contar com os servigos de um grupo de profissionais especializados (os fugivarii) em
recuperar escravos fugitivos, e com uma lei fixada pelo imperador Marco Aurélio, que
obrigava as autoridades locais do império a ajudarem na captura de fugitivos.3’

Os escravos ndo eram considerados pessoas, mas propriedades dos seus senhores.3®
Onésimo estava mesmo em apuros. Talvez, por isso, decidiu ir para Roma (como se cré

30 CALVINO, Jodo. Pastorais: série comentérios biblicos. S3o José dos Campos: Fiel, 2009, p. 380.

31 SHEDD; MOLHOLLAND, 2005, p. 308.

32 ELLIS, E. Earle. Filemom In: HARRISON, Everett F. (Org.). Comentario biblico Moody. S3o Paulo: Imprensa
Batista Regular, 1983, vol. 5, p. 287.

33 SOUNGALO, Soro. Filemom In: ADEYEMO, Tokunboh (Ed.). Comentdrio biblico Africano. S3o Paulo: Mundo
Cristao, 2010, p. 1527.

34 CHAMPLIN, 2002, p. 460.

35 AZEVEDO, Israel Belo de. Pastoreados por Paulo. S3o Paulo: Hagnos, 2014, vol. 2. p. 246.

36 MARTIN, 1984, p. 155.

37 AZEVEDO, 2014, p. 246.

38 SHEDD; MOLHOLLAND, 2005, p. 290.
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tradicionalmente); ali ele poderia encontrar relativa seguranca entre as massas da cidade

imperial.3°

4.2 O encontro com Paulo

De alguma maneira ndo informada na carta que este artigo se prop6s a analisar, na
cidade de Roma, Onésimo entra em contato com o apdstolo Paulo. Wiersbe entende que,
apesar de n3o saber dos detalhes, este encontro é fruto da providéncia de Deus.*® Martin
conjecturou que Onésimo se encontrou com Paulo ou como companheiro de prisdo ou porque
procurou refigio na companhia do apdstolo.*! Corroborando com esta Ultima conjectura, esta
o fato de que a lei romana permitir aos escravos buscarem ajuda de um amigo de seu
proprietario para restabelecer um bom relacionamento com o seu senhor e intermediar a
solucdo de um delito.*? N3o é impossivel que Onésimo conhecesse Paulo pelos contatos que
Filemom tivera com o apdstolo. Por saber da proximidade de ambos, procurou o primeiro para
interceder ao seu favor. Neste caso, ndo deve ter roubado mais dinheiro de Filemom além do
suficiente para viajar até Roma, em busca de Paulo.*?

Se isto é mesmo verdade, como Onésimo sabia que Paulo estava preso em Roma? A
carta também ndo diz. O que se tem de certo é que o escravo foi ao encontro do apdstolo.
Uma vez indo ao encontro de Paulo, acabou convertendo-se a Cristo e tornando-se um
colaborador na obra missionaria. Sobre isto, escreve o apdstolo: ... gerei quando estava na
prisdo (v. 10); Anteriormente ele te foi inutil, mas agora é muito util para ti e para mim {(...).
Gostaria de manté-lo comigo, para que em teu lugar me servisse na prisGo por amor ao
evangelho (vs. 11,13). Com a conversdo de Onésimo, Paulo ganhou um colaborador em Roma
enquanto estava preso. Entretanto, ele ainda era um escravo fugitivo e precisava ser
devolvido ao seu dono.

4.3 A volta para Filemom

Paulo teve de tomar uma dificil decisdo. Apesar de querer que Onésimo continuasse
com ele em Roma (v. 13), sabia que era contra a lei.
As autoridades romanas ndo viam com bons olhos quem ajudasse um
fugitivo. O envolvimento de Paulo com Onésimo poderia representar um
obstdculo a sua prépria soltura da prisdo. Ele poderia ser punido pela lei
romana e responsabilizado pelo trabalho que o escravo deixara de fazer.*
Além disso, como cristdo que era, o apdstolo também sabia que Onésimo precisava
acertar sua situacdao com Filemom. Desta feita, todos eles eram cristdaos. O momento de

3% WILKINSON; BOA, 2000, p. 483.

40 WIERSBE, Warren W. Comentario biblico expositivo: Novo Testamento 2. Santo André: Geogréfica, 2006, p.
350.

41 MARTIN, 1984, p. 154.

42 GUNDRY, Robert H. Panorama do Novo Testamento. 3.ed. S3o Paulo: Vida Nova, 2008, p. 501.

3 HAWTHORNE; MARTIN; REID, 2008, p. 546.

4 SHEDD; MOLHOLLAND, 2005, p. 289.
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demonstrarem que haviam convertido mesmo era esse. Cada uma das partes era conclamada
a fazer alguma coisa dificil, de acordo com Martin:*

e Paulo: Privar-se do convivio e do servigo de Onésimo.
e Onésimo: Voltar ao seu dono e senhor ao qual havia feito uma injustica.
e Filemom: Perdoar Onésimo pelo prejuizo que lhe causou.

4.4 A viagem até Colossos

Como ja se informou neste artigo, de Roma até Colossos, dependendo da rota utilizada,
teria de se percorrer de 1500 km até 2000 km de distancia. Uma vez convertido, Onésimo fez
esta viagem de volta até a casa do seu senhor humano com Tiquico (cf. Cl 4.7-9). Neste
contexto, Paulo escreve uma carta a Filemom, senhor de Onésimo, Ele volta para Colossos
com uma carta do apdstolo Paulo em maos. Que carta é essa? Justamente a carta que é objeto
de estudo nesta pesquisa.

V. O PROPOSITO DA CARTA A FILEMOM

Diante do cenadrio apresentado acima, pode-se tratar, entdo, do propdsito de Paulo ao
escrever esta carta a Filemom. Ele deseja interceder em favor de Onésimo, e diz isto na carta:
... venho interceder por meu filho Onésimo (v. 10). A palavra portuguesa “interceder”, que
aparece neste versiculo, é a traducdo do termo grego parakaleo, que significa literalmente,
“chamar ao lado”, mas, neste texto tem o sentido de “fazer o pedido em favor de alguém”.4®
Esse é o objetivo de Paulo com esta carta.

Paulo afirma, no versiculo 8, que poderia ordenar o que Filemom deveria fazer, mas
preferiu pedir confiado no amor (v. 9). Ele faz uma intercessdo em nome do amor. Alids, essa
pequena carta transborda de amor. Ela é enviada ao amado Filemom (v. 1). O nome de
Filemom, philemon na lingua grega, significa “amoroso”.*’ Paulo da testemunho que ouviu do
amor que Filemom tem para com Jesus e para com todos os santos (v. 5). O apdstolo ainda
afirma que teve grande alegria e consolagao por causa do amor de Filemom, que reanimava
os santos (v. 7). E, por fim, no versiculo 16, Onésimo deveria ser recebido como irmdo amado
(v. 16). E uma intercessdo amorosa!

Qual foi o pedido feito por ele? Ele se encontra expresso no versiculo 16. Paulo quer que
Filemom receba Onésimo, ndo mais como escravo; alids, melhor do que escravo, como irmao
amado, particularmente por mim, e ainda mais por ti, tanto humanamente como no Senhor.
Ele ainda diz: Assim, se me consideras, recebe-o... (v. 17). De acordo com Martin, esta peticao
de Paulo era um pensamento revoluciondrio para a sua época, quando contrastado com o
tratamento contemporaneo de escravos fugitivos.*®

45 MARTIN, 1984, p. 162.

46 RIENECKER, Fritz; ROGERS, Cleon. Chave linguistica do Novo Testamento grego. S3o Paulo: Vida Nova, 1995,
p. 489.

47 MACKENZIE, 1983, p. 349.

48 MARTIN, 1984, p. 155.
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VI. O CONTEUDO DA CARTA A FILEMOM

Pode-se dividir o contelddo da carta de Paulo a Filemom em pelo menos trés partes
principais. Sao elas:

6.1 Saudacgoes e elogios (vs. 1-7)

Paulo inicia esta carta exatamente como uma carta da época costumava ser iniciada:
com saudagdes (vs. 1-3). Nesta, ele ndo se lembrou somente de Filemom, mas de toda a sua
familia: esposa (Afia) e filho (Arquipo), como se acredita tradicionalmente. Filemom é um
homem de familia. A igreja se relne em sua casa, e sua casa serve ao Senhor. Algumas
informacdes podem ser destacadas neste inicio de carta:

6.1.1 A fé de Paulo (v. 4)
Sempre me lembro de tiem minhas oragédes... (v. 4a), diz o apdstolo Paulo. Mesmo preso

(v. 1), ele continuava orando e repete novamente, este mesmo argumento no v. 6: Oro para
que... Paulo, com toda certeza, é exemplo de homem de oracao.

Na parte b, do v. 4 também |é-se: ...dou gracas ao meu Deus. Mesmo nesta situacdo
adversa, Paulo ndo havia perdido o costume de agradecer a Deus. Mas, porque ele agradece?
O inicio do proximo versiculo explica: ...tenho ouvido do amor e da fé que tens... (v. 5). O verbo
“ouvir” deste texto é a tradugdo do verbo participio grego akouon. Rienecker e Rogers dizem
que o participio aqui pode ser causal “porque ouvi” e indica a razdo da gratid3o de Paulo.*®

6.1.2 A fé de Filemom (vs. 5-7)
... pois tenho ouvido do amor e da fé que tens para com o Senhor Jesus e para com todos

os santos (v. 5), disse Paulo. Filemom era um homem de amor e fé notavel. Eram tdo visiveis
essas caracteristicas dele que, outras pessoas, a quildmetros dali, testemunharam sobre ele a
Paulo, em Roma. Parece-nos que Filemom ajudou e encorajou vdrios crentes na cidade de
Colossos: Pois tive grande alegria e consolagéo por causa do teu amor, pois por meio de ti,
irmdo, o coragdo dos santos tem recebido dnimo (v. 7).

6.2 Intercessao e suplica (vs. 8-20)

Depois de saudar e elogiar Filemom, Paulo entra de uma vez no objetivo maior ou
principal da carta: a intercessdo em favor de Onésimo. Todo esse quadro pintado
anteriormente é importante, porque clarifica a figura de Filemom. Ele ndo era um déspota,
pelo contrario, fazia jus ao seu nome (Filemom significa “amoroso”). A descri¢cao dos vs. 1-7
mostra um crist3o realmente convertido ao Senhor, que conhecia o valor do amor e vivia-o. E
a ele que Paulo dirige sua intercessao.

Alguns aspectos desta intercessao destacam-se:

9 RIENECKER; ROGERS, 1995, p. 488.

52
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6.2.1 O alicerce da intercessao (vs. 8-9)
Embora eu tenha plena liberdade em Cristo para te ordenar o que deves fazer, prefiro

pedir-te confiado no teu amor (v. 8-9a — grifo nosso). Ao invés de usar sua autoridade
apostolica para ordenar, afinal Filemom também era um colaborador seu e conheceu o
evangelho por intermédio dele (v.19), o velho apdstolo faz um apelo em nome do amor. Neste
sentido, pode-se afirmar que Filemom é uma obra-prima da diplomacia pastoral. O “pedido
paulino ndo é reforcado por expressdoes de coersdo, constrangimento ou coacdo. A
reconciliacdo entre Filemom e Onésimo baseia-se nos principios do amor e do perdao

cristdos” .0

6.2.2 O individuo da intercessao (vs. 10-14)
... venho interceder por meu filho Onésimo (v. 10). O coracdo desta carta concentra-se

em Onésimo. Ele é o escravo fugitivo. Onésimo saiu de Colossos como um ladrdo. Mas
converteu-se ao evangelho em Roma. Hendriksen sugere que talvez ele ouvisse Filemom falar
do evangelho ensinado por Paulo e buscou reflgio no apdstolo em Roma.>! Depois de sua
conversao, parece-nos que Onésimo tornou-se um colaborador de Paulo (v. 11,3), e este até
desejou manté-lo com ele. Todavia, se assim o fizesse, estaria forcando o perdado de Filemom.
Isso ele ndo queria. O desejo do apdstolo era que, espontaneamente (v. 14), Filemom tomasse
a sua decisdo. A palavra grega ekousion, traduzida por “espontaneamente”, também pode

significar “de livre e espontanea vontade”.>?

6.2.3 O objetivo da intercessao (vs. 15-17)
Paulo queria que Filemom recebesse Onésimo ndo mais como escravo, melhor do que

escravo, como irmdo amado (v. 16). O verbo “receber” presente no v. 17, significa, de acordo
com Rienecker e Rogers, “tomar, receber para si, aceitar em sociedade, ou no seu circulo de
amizades”.>3 Esse é o objetivo do apédstolo. Ele “insiste que Filemom (o senhor) deveria abrir
mao das convengdes sociais brutais que envolviam a escraviddao na Roma antiga e amar
Onésimo (o escravo) como se fossem irmdos de fato”.°* O relacionamento entre os dois
deveria ser reorientado em torno da participacao de ambos na familia de Deus.

6.2.4 A garantia da intercessao (vs. 18-20)
E se ele te causou algum prejuizo ou te deve alguma coisa, lan¢a-o na minha conta (v.

18). A expressado traduzida por “langcar na minha conta” é um termo técnico comercial, da drea
da contabilidade, significava “colocar na conta da pessoa, para cobrd-la”.>> Paulo estd
assumindo formalmente todo prejuizo causado por Onésimo. De fato, o apdstolo preenche
um “cheque em branco” em favor do escravo fugitivo. Ele garante que pagara o possivel
prejuizo que Onésimo pode ter dado a Filemom na fuga. Além disso, Martin também lembra

50 HAWTHORNE; MARTIN; REID, 2008, p. 547.

51 HENDRIKSEN, 2007, p. 488.

52 RIENECKER; ROGERS, 1995, p. 490.

53 RIENECKER; ROGERS, 1995, p. 490.

54 THIELMAM, Frank. Teologia do Novo Testamento. S3o Paulo: Shedd, 2007, p. 461.

%5 RIENECKER; ROGERS, 1995, p. 490.
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gue a lei romana exigia que quem desse hospitalidade a um escravo fugitivo fosse devedor ao
senhor do escravo do montante de cada dia de trabalho perdido, pode ser que a promessa de
Paulo de ser fiador (v. 19) nada mais é do que a garantia dada a Filemom de que ele pagard o
montante do prejuizo incorrido pela auséncia de Onésimo do seu servi¢o.>®

Apesar de Paulo se colocar a disposicdo para pagar a divida de Onésimo a Filemom, diz
ao mesmo que ele lhe deve a prépria vida (v. 19). Foi o apdstolo quem pregou o evangelho a
Filemom. Neste sentido que Paulo diz: tu me deves a ti mesmo. Filemom tinha um grande

IH

débito “espiritual” para com Paulo. Ele conclui esta parte dizendo: Sim, irmdo, gostaria de ser

beneficiado por ti no Senhor; dé Gnimo ao meu coragdo em Cristo (v. 20).

6.3 Confiangas e despedidas (vv. 21-24)

Os quatro ultimos versiculos desta carta mostram Paulo como um pastor que conhece
suas ovelhas; como um missiondrio que, mesmo em uma situacdo desfavordvel, continua
crendo na graca de Deus. Algumas observacdes podem ser destacadas e seguem abaixo.

6.3.1 A confianga na obediéncia (v. 21)
Escrevo-te confiado na tua obediéncia... (v. 21). Hendriksen comenta que essa

obediéncia é a “obediéncia ao evangelho”.>” Paulo conhecia o carater de Filemom (v. 5) e sabia
gue ela era um cristdo comprometido. O evangelho que Paulo anunciava ensinava que aqueles
gue foram gratuitamente abengoados por Cristo, também devem demonstrar bondade para
com os outros. Filemom faria isso? Paulo confiava que sim.

6.3.2 A confianga na oragdo (v. 22)
...espero que pelas vossas oragdes serei levado de volta a vos (v. 22). Paulo estava preso,

mas acreditava que o Senhor o libertaria. A expressao “serei levado de volta a vés”, no original
€ humon charisthésomai humin, que literalmente significa “de vés haverei de ser por graca
dado a vds”.”® O verbo charisthésomai, de acordo com Rienecker e Rogers, estd na voz passiva,
e sugere que somente Deus pode assegurar a libertacdo de Paulo, embora ele confie nas
oracdes da comunidade para pedir a Deus tal favor.>®

6.3.3 As despedidas de Paulo (vs. 23-24)
A carta é encerrada com a mencgao a alguns colaboradores de Paulo, tais como: Epafras,

Marcos, Aristarco, Demas e Lucas. Todos estes enviaram saudag¢des para Filemom. Isso
demonstra que todos sabiam que Paulo estava enviando esta carta ao mesmo; talvez, todos
conheciam esta histdria e, também estavam torcendo pela reconciliagdo entre Onésimo e
Filemom. As ultimas palavras de Paulo sdo: A graca do Senhor Jesus Cristo seja com o vosso
espirito (v. 24).

56 MARTIN, 1984, p. 154.
57 HENDRIKSEN, 2007, p. 495.
58 LUZ, Waldyr Carvalho. Novo Testamento interlinear. S30 Paulo: Cultura Crist3, 2003, p. 759.

9 RIENECKER; ROGERS, 1995, p. 490.
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VII. ATEOLOGIA DA CARTA A FILEMOM

Apesar de ser a menor das cartas do corpus paulino, Filemom também possui certa
parcela de contribuicdo na Teologia do Novo Testamento. Pode-se afirmar que o principal
enfoque teoldgico da mesma diz respeito ao poder transformador do evangelho e seus
resultados na vida de um cristao.

7.1. O evangelho transforma individuos

Alexander e Rosner, ao comentar sobre as contribuicdes da carta de Filemom ao
pensamento cristdo, afirmam que esta demonstra o poder transformador do evangelho, pois,
“aquele que anteriormente foi considerado ‘inutil’ (achréstos) tornou-se, como resultado da
convers3o (v. 10), ‘(muito) Gtil’ (euchréstos)”.®° Na concepcio de Paulo, a convers3o deu uma
guinada na existéncia na vida de Onésimo. Ele tornou-se um homem diferente. De um escravo
fugitivo e ladrdo, ela torna-se um cristdo colaborador do apdstolo Paulo no ministério da
pregacdo do evangelho. O apéstolo sabe que, como um homem transformado, “uma nova
pessoa em Cristo”, Onésimo demonstrara a “prova de sua conversdo quando receber as boas-
vindas de volta em Colossos”.%! Por isso, ele é enviado de volta. E, por tudo o que ja fora dito
sobre a escraviddo neste artigo, é duvidoso se Onésimo teria retornado a Filemom, mesmo
com esta carta, se ndo tivesse realmente se convertido a Cristo.®?

Além de Onésimo, Filemom também fora transformado pelo poder do evangelho.
Quando Paulo Ihe escreve esta correspondéncia e Ihe faz o pedido tema da mesma, o faz em
nome do amor (v.9). O apdstolo presume que ele e Filemom estdo de acordo em relagdo ao
“principio central da fé crist3: o amor ao préximo”.%® Por causa das demonstracdes de amor
gue Filemom ja vinha dando em relagdo a outras pessoas da comunidade crista (vs. 5-7), Paulo
entende que ele fard o mesmo em relagdo a Onésimo; afinal de contas, trata-se de alguém
convertido a Cristo e transformado pelo evangelho.

7.2. O evangelho derruba barreiras sociais

O pedido de Paulo a Filemom, para que este receba a Onésimo, mostra que o apdstolo
acredita que o evangelho derruba barreiras sociais. Ele cré “que o evangelho reconfigura um
dos relacionamentos sociais mais bésicos — e brutais — dos seus dias: a escraviddo”.®* A
escravidao era uma pratica bem comum e presente no primeiro século. Gundry comenta:

Principalmente nas cidades, os escravos talvez fossem tdo numerosos quanto

os livres. A escraviddo ndo se baseava em distincdo de raca. Era comum
condenar criminosos, endividados e prisioneiros de guerra a servidao; |14 pelo

50 ALEXANDER, T. Desmond; ROSNER, Brian S. Novo diciondrio de teologia biblica. S3o Paulo: Vida, 2009, p. 491.
51 MARTIN, 1984, p. 171.

62 WILKINSON; BOA, 2000, p. 484.

53 THIELMAN, 2007, p. 467.

54 THIELMAN, 2007, p. 467.
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século primeiro, no entanto, a maioria dos escravos nascia ja nessa
condicdo.®
E bem possivel que algo em torno de sessenta milhdes de homens, mulheres e criangas
viviam na serviddo, em todo o império romano. Os escravos “eram considerados como bens
particulares, ferramentas como machados e enxadas”.®® Ainda que fossem “almas humanas”,
eram vendidos como marmore, bronze, ferro e canela. Ndo possuiam direitos legais e
poderiam ser criados, estuprados, punidos e assassinados ao critério dos seus senhores.®” Os
poderosos da época defendiam a escravatura com unhas e dentes. Para eles, o regime era
interessante e necessdrio para o bem do império. Encaravam-na como indispensavel a vida
econ6mica. Thielmam escreve que, sem o regime da escravatura, talvez os romanos nao
tivessem conseguido o dominio politico da regido do Mediterraneo, tampouco suas célebres
realizacdes arquitetdnicas, urbanas, literdrias e filosoficas teriam sido possiveis.®® Para este
autor, a escraviddo provia as classes mais ricas o tempo vago necessario para a elaboracao de
estratégias, o planejamento de construcdes, o debate da legislacdo, a composicdo de poesias
e ensaios e a meditacdo sobre a vida.®®
Como o apodstolo Paulo se posicionou diante deste regime? Apesar de ndo ter
denunciado a escravatura em si, abertamente, o apdstolo tratou do problema indo direto em
suas bases. O apodstolo trabalhou com principios biblicos que, de alguma maneira, minam
todas as bases do pensamento da escravatura. Sobre isso, Shedd e Mulholland comentam:

Em suas epistolas, Paulo se dirige tanto a escravos como a senhores, da
perspectiva dos propdsitos de Deus de, em Cristo, formar um novo povo. Em
nitido contraste com as praticas desumanizadoras da escravatura, ele se
dirige aos escravos como seres humanos responsaveis (Ef 6.5-8; Cl 3.22-25).
Pela fé em Jesus eles sao filhos de Deus, em cujo reino ndo hd ‘nem escravo
nem liberto’ (Gl 3.26-28; Cl 3.11; | Co 12.13). Ele insiste em que o
relacionamento entre individuos — incluindo o relacionamento entre o
escravo e seu senhor — deve evidenciar que eles pertencem a Cristo. Paulo
fala aos senhores de escravos firmado nas mesmas convicgdes. Deus ndo tem
predilecGes. (...) Essa postura radicalmente distinta mina todo o conceito da
escravatura.’®

Dentro do cristianismo, escravo e senhor sao equalizados, enquanto familia de Deus.
Neste sentido, a carta de Filemom traz uma mensagem. O escravo Onésimo deveria ser
recebido como irmdo (v. 16), na carne e no Senhor. Por tras desta fala de Paulo, esta sua
crenca de que o evangelho derruba barreiras sociais e transforma relacionamentos. Essa
redefinicao radical de relacionamento entre senhor e o escravo remove a brutalidade e os
aspectos desumanos do mercado romano de escravos, e sem estes aspectos, o
desaparecimento desta instituicdo, pelo menos nos circulos cristaos, espera apenas que a

5 GUNDRY, 2008, p. 61-62.
6 SHEDD; MOLHOLLAND, 2005, p. 313.
7 THIELMAN, 2007, p. 467.
8 THIELMAN, 2007, p. 467.
8 THIELMAN, 2007, p. 467.
70 SHEDD; MOLHOLLAND, 2005, p. 315.
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aplicagdo coerente do conceito social radical de Paulo seja praticada, conforme comenta
Thielmam.”?

CONSIDERAGOES FINAIS

Um das perguntas a ser feita ao terminar o estudo da carta de Paulo a Filemom, é a que
diz respeito ao desfecho da histéria. Teria Filemom perdoado Onésimo? O texto do Novo
Testamento ndo diz. Todavia, pode-se afirmar que sim, por ao menos duas razoes: 1)
Wilkinson e Boa sugerem que o fato da carta ter sido preservada inclusa no canon é um forte
indicativo da resposta favordvel de Filemom ao apelo de Paulo;’? 2) a luz da histéria da igreja
cristd, meio século depois de Paulo ter escrito esta carta, o bispo Inacio da Siria foi preso e
levado para Roma. De |3, antes de ser morto, ele enviou uma carta para todas as igrejas que
o ajudaram durante a sua viagem. Uma destas epistolas foi dirigida ao “Bispo Onésimo de
Efeso”. E, é bastante possivel, de acordo com alguns estudiosos, tais como Bruce,”? Barclay,”*
Shedd e Mulholland,”> que Onésimo, libertado por Filemom, tenha sido o bispo desta igreja.
Efeso ficava perto de Colossos, onde Filemom morava. Pode ser possivel também, como
comenta os autores citados acima, que o fato de Onésimo ter se tornado bispo foi um fator
importante para a inclusdo desta carta no canon do Novo Testamento. E apenas uma hipdtese,
mas vale a pena ser considerada.

Assim esta pesquisa panoramica da carta se encerra. Como se afirmou na introducdo, o
objetivo da mesma era o de investigar este documento neotestamentario tendo em vista
trazer a luz, a medida que a investigacdo se desenrolasse, as contribuicdes e implicacdes desta
pequena epistola aos cristdos hodiernos. Espera-se que isto tenha ocorrido.
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